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See the notice on TED website

497246-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Ordinateurs personnels – Dostawa sprzętu komputerowego dla Jednostek 
Administracji Państwowej
OJ S 136/2026 17/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz 
Jednostek Administracji Państwowej
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@centrum.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa sprzętu komputerowego dla Jednostek Administracji Państwowej
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa sprzętu komputerowego na potrzeby 
Jednostek Administracji Państwowej. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz 
sposób jego realizacji został określony odpowiednio w Specyfikacji technicznej - Załącznik nr 2 
do SWZ, w Załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy ramowej oraz 
w Załączniku nr 4 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy wykonawczej. 3. 
Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego, jeżeli 
środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostały mu przyznane. 4. Zamawiający określił szacunkową liczbę 
zamawianego przedmiotu zamówienia tylko do celów wyceny ofert złożonych przez 
Wykonawców, która następnie posłuży do opracowania rankingu złożonych ofert. 5. Umowa 
ramowa - w każdej części - będzie zawierała cały asortyment wymieniony w złożonych 
ofertach tj. każda Jednostka w czasie obowiązywania umowy ramowej będzie mogła zakupić 
dowolny sprzęt, określony w Specyfikacji technicznej, stanowiącej Załącznik nr 2 do SWZ. 6. 
Ilekroć w treści SWZ, w tym w Specyfikacji technicznej, stanowiącej Załącznik nr 2 do SWZ, 
przedmiot zamówienia został opisany przez wskazanie norm, znaków towarowych, patentów 
lub pochodzenia, źródła lub szczególnego procesu, Zamawiający dopuszcza zaoferowanie 
przez Wykonawcę rozwiązania równoważnego. 7. Wykonawca, który powołuje się na 
rozwiązania równoważne do opisywanych przez Zamawiającego, jest zobowiązany wykazać, 
że oferowany przez niego sprzęt/oprogramowanie spełnia wymagania określone w Załączniku 
nr 2 do SWZ. Równoważność pod względem parametrów technicznych, użytkowych lub 
eksploatacyjnych ma w szczególności zapewnić uzyskanie parametrów technicznych nie 
gorszych od przyjętych przez Zamawiającego. 8. Zamawiający informuje, iż prowadzenie 
postępowań wykonawczych w toku obowiązywania umowy ramowej odbywać się będzie za 
pośrednictwem Platformy pod adresem:  lub https://zamowienia.eb2b.com.pl https://platforma.

 która wymagać będzie od Wykonawcy użycia kwalifikowanego podpisu eb2b.com.pl,
elektronicznego. Platforma posiada następujące funkcjonalności: przekazywanie 
„Zaproszenia” do udziału w postępowaniu wykonawczym, składanie odpowiedzi na 
„Zaproszenie” przez osobę/osoby wyznaczone przez Wykonawcę, prowadzenie innej 
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korespondencji pomiędzy Wykonawcą a Zamawiającym lub Jednostkami, w tym 
przekazywanie umów do podpisu oraz raportowanie. 9. Zakres zamówień wykonawczych 
każdorazowo zostanie określony przez Jednostki w „Zaproszeniu” do udziału w postępowaniu 
wykonawczym. 10. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków 
dowodowych wymienionych w Specyfikacji technicznej - Załączniku nr 2 do SWZ. 
Zamawiający, w przypadku niezłożenia przez Wykonawcę przedmiotowych środków 
dowodowych lub gdy złożone przedmiotowe środki dowodowe będą niekompletne - 
dopuszcza możliwość wezwania Wykonawcy do ich złożenia lub uzupełnienia, w 
wyznaczonym terminie, chyba, że pomimo złożenia przedmiotowego środka dowodowego, 
oferta podlega odrzuceniu albo zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 11. 
Informacja dotycząca finansowania lub współfinansowania. Zamówienie na potrzeby: 1) 
Ministerstwa Zdrowia jest współfinansowane z Europejskiego Funduszu Społecznego Plus w 
ramach Programu Fundusze Europejskie dla Rozwoju Społecznego 2021-2027 oraz z 
Funduszu Spójności w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, 
Środowisko 2021-2027, 2) Warmińsko-Mazurskiego Urzędu Wojewódzkiego w Olsztynie 
będzie współfinansowane ze środków Programu Funduszu Azylu, Migracji i Integracji na lata 
2021-2027 w związku z realizacją projektu nr FAMI.02.01-IZ.00-0003/24 pn. „Warmińsko-
Mazurskie dostępne dla legalnej migracji" współfinansowanego ze środków Unii Europejskiej, 
3) Ministerstwa Klimatu i Środowiska jest dofinansowane z Funduszy Europejskich na 
Infrastrukturę, Klimat, Środowisko, 4) Dolnośląskiego Urzędu Wojewódzkiego we Wrocławiu 
będzie współfinansowane ze środków Funduszu Azylu, Migracji i Integracji na lata 2021 - 2027 
oraz Funduszu Solidarnościowego, 5) Głównego Urzędu Geodezji i Kartografii jest 
współfinansowane ze środków Unii Europejskiej w ramach projektu pt. Zapewnienie 
dostępności oraz wykorzystania przez obywateli i przedsiębiorców innowacyjnych usług 
sieciowych i danych przestrzennych wraz z poprawą bezpieczeństwa, ochrony zdrowia i życia 
ludzkiego świadczoną przez administrację publiczną (Smart Geoportal), porozumienie nr 
FERC.02.01-IP.01-0006/25-00, 6) Ministerstwa Funduszy i Polityki Regionalnej jest 
finansowane ze środków Unii Europejskiej z programu Pomoc Techniczna dla Funduszy 
Europejskich 2021-2027 oraz z budżetu państwa, 7) Głównego Inspektoratu Ochrony 
Środowiska będzie finansowane ze środków Unii Europejskiej, 8) Ministerstwa Kultury i 
Dziedzictwa Narodowego będzie współfinansowane ze środków Funduszy Europejskich na 
Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 (wytyczne dotyczące kwalifikowalności 
wydatków na lata 2021–2027) oraz Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego 2021-2028 (wytyczne w zakresie udzielania zamówień w ramach 
Mechanizmu Finansowego EOG na lata 2021–2028 oraz Norweskiego Mechanizmu 
Finansowego na lata 2021–2028). II. TERMIN OBOWIĄZYWANIA UMOWY Termin 
obowiązywania umowy ramowej: 12 miesięcy od dnia jej zawarcia lub do wyczerpania 
środków finansowych przeznaczonych na realizację przedmiotu zamówienia, w zależności o 
tego co nastąpi pierwsze. III. TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA WYKONAWCZEGO 1. 
Termin realizacji zamówienia wykonawczego dla każdej części zamówienia wynosi nie dłużej 
niż 30 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy wykonawczej. 2. Termin realizacji 
zamówienia wykonawczego stanowi kryterium oceny ofert w postępowaniu w celu zawarcia 
umowy ramowej oraz będzie wiążący dla Wykonawcy na etapie realizacji zamówień 
wykonawczych.
Identifiant de la procédure: 44ab350d-91e8-4b5e-b02a-72ae3c4295cc
Identifiant interne: WIP.261.36.2026.NP
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213000 Ordinateurs personnels
Nomenclature complémentaire (cpv): 30231300 Écrans de visualisation, 30213200 Ordinateur 
tablette, 30213100 Ordinateurs portables

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Powsińska 69/71  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-903
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Warszawa oraz inne miasta na terenie Polski zgodnie z 
Załącznikiem nr 1 do SWZ

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: I. WYKAZ DOKUMENTÓW - PODMIOTOWE ŚRODKI 
DOWODOWE 1. Wykonawca na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu 
oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w Rozdziale VIII SWZ, 
zobowiązany będzie złożyć JEDZ. 2. Biorąc pod uwagę, że w prowadzonym postępowaniu, 
Zamawiający przewidział zastosowanie procedury, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy 
Pzp, w związku z art. 139 ust. 2 ustawy Pzp oraz zgodnie z informacją zawartą w Rozdziale IV 
ust. 7, dokument JEDZ zobowiązani będą złożyć wyłącznie Wykonawcy, których oferty 
zostaną najwyżej ocenione w danej części, z zachowaniem terminu wyznaczonego przez 
Zamawiającego. Wykonawca może wykorzystać JEDZ złożony w odrębnym postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, jeżeli potwierdzi, że informacje w nim zawarte pozostają prawidłowe. 
3. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawców, których oferty 
zostały najwyżej ocenione i których oferty nie będą podlegały odrzuceniu, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, odnośnie orzeczenia zakazu ubiegania 
się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego - wystawionej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, 2) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej - wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 5 do SWZ, 3) odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji, W przypadku wskazania przez Wykonawcę w Formularzu oferty 
dostępności dokumentów w formie elektronicznej pod określonymi adresami internetowymi 
ogólnodostępnych i bezpłatnych baz danych, Zamawiający pobierze samodzielnie z tych baz 
danych dokumenty wskazane przez Wykonawcę i nie będzie wymagał ich złożenia. 4) 
oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
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środka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp; - sporządzone wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 6 do SWZ. 5) wykazu dostaw 
wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - 
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy - wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 7 do SWZ, 6) oświadczenia w zakresie braku 
podstaw do wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz oświadczenia dotyczącego przesłanek 
zakazu ubiegania się o zamówienie, o którym mowa w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie - wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 9 do SWZ 
(odpowiednio dla Wykonawcy i jeśli dotyczy - podmiotu udostępniającego zasoby). II. 
WYKONAWCY ZAGRANICZNI 1. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej zamiast: 1) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego, o której mowa w rozdz. IX podrozdział I ust. 3 pkt 1 – składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 2) odpisu albo informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o 
których mowa w rozdziale IX podrozdział I ust. 3 pkt 3 SWZ – składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury, 2. 
Dokument, o którym mowa w ust. 1 pkt 1, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem. Dokument, o których mowa w ust. 1 pkt 2, powinien być 
wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. 3. Jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty 
te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 
ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której 
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dokument miał dotyczyć. Przepis ust. 2 stosuje się. 4. Dokumenty sporządzone w języku 
obcym muszą być złożone wraz z tłumaczeniem na język polski. 5. Jeżeli w dokumentach 
złożonych na potwierdzenie spełnienia warunków udziału w postępowaniu jakiekolwiek 
wartości zostaną podane w walucie obcej to Zamawiający przeliczy wartość waluty na złote 
wedle średniego kursu NBP z dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu do Dziennika 
Urzędowego Unii Europejskiej. III. WYKONAWCY WYSTĘPUJĄCY WSPÓLNIE LUB 
UDOSTĘPNIAJĄCY ZASOBY 1. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, formularz JEDZ, składa każdy z Wykonawców. Dokumenty te potwierdzają 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w 
jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 2. Jeżeli 
Wykonawca powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania spełniania w 
zakresie, w jakim powołuje się na ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu, składa także 
JEDZ dotyczący tych podmiotów. JEDZ powinien być wypełniony w zakresie, w jakim 
Wykonawca korzysta z zasobów innego podmiotu. Wykonawca, który zamierza powierzyć 
wykonanie części zamówienia podwykonawcom, w celu wykazania braku istnienia wobec nich 
podstaw wykluczenia z udziału w postępowaniu, składa JEDZ dotyczący podwykonawców. 3. 
Jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów na zasadach 
określonych w art. 118 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający żąda przedstawienia w odniesieniu do 
tych podmiotów dokumentów wymienionych w Rozdziale IX Podrozdziale I ust. 3 pkt 1, 3–4 
oraz 6–7 SWZ, z uwzględnieniem postanowień Rozdziału IX Podrozdziału II SWZ. IV. 
ZŁOŻENIE OFERTY Wykonawca zobowiązany jest złożyć za pośrednictwem Platformy, 
podpisane przez osoby uprawnione kwalifikowanym podpisem elektronicznym, następujące 
dokumenty: 1) Formularz ofertowy wraz z Formularzem cenowym - stanowiący Załącznik nr 8 
do SWZ, 2) Specyfikacja techniczna - Załącznik nr 2 do SWZ (odpowiednio dla części, na 
którą Wykonawca składa ofertę. Specyfikacja techniczna stanowi integralną część oferty i nie 
podlega uzupełnieniu), 3) Przedmiotowe środki dowodowe, wyszczególnione w Specyfikacji 
technicznej, stanowiącej Załącznik nr 2 do SWZ, 4) Pełnomocnictwo upoważniające do 
złożenia oferty, o ile ofertę składa pełnomocnik. Pełnomocnictwo jest także wymagane w 
przypadku reprezentowania Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, 5) Dokument potwierdzający wniesienie wadium (jeżeli wadium zostało 
wniesione w formie innej niż w pieniądzu), 6) Zobowiązanie, o którym mowa w rozdział VIII 
podrozdział I ust. 5 SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 5

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché, Avis
Motifs d’exclusion purement nationaux: Uwaga – to lista wszystkich postaw wykluczenia 
występujących w postępowaniu. 1 W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, którzy: 1. 
W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z powodu 
okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 oraz w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. 2. 
Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (zwanej dalej ”KK”), b) handlu 
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ludźmi, o którym mowa w art. 189a KK, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 
46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 
2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego 
oraz wyrobów medycznych d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 165a KK, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 KK, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w 
art. 296-307 KK, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 KK, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d KK, lub przestępstwo 
skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,- lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne, 5) jeżeli Zamawiający może 
stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi 
wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie, 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy 
Pzp doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 3. W związku z 
tym, iż wartość zamówienia nie przekracza wyrażonej w złotych równowartości kwoty dla 
dostaw 10 000 000 euro przesłanka wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 2 ustawy Pzp 
w niniejszym postępowaniu nie występuje. 4. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy również Wykonawcę, wobec którego zachodzą podstawy wykluczenia, 
o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego. 5. O udzielenie zamówienia nie mogą ubiegać się także 
podmioty, wobec których znajduje zastosowanie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 6. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę 
w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
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zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 7. Wykonawca może 
zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie postępowania o udzielenie 
zamówienia.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: część 1 - Jednostki centralne
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa sprzętu komputerowego na potrzeby 
Jednostek Administracji Państwowej, określonych w Załączniku nr 1 do SWZ 2. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia oraz sposób jego realizacji został określony odpowiednio w 
Specyfikacji technicznej - Załącznik nr 2 do SWZ, w Załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych 
postanowieniach umowy ramowej oraz w Załączniku nr 4 do SWZ - Projektowanych 
postanowieniach umowy wykonawczej. 3. Zamawiający określił szacunkową liczbę 
zamawianego przedmiotu zamówienia tylko do celów wyceny ofert złożonych przez 
Wykonawców, która następnie posłuży do opracowania rankingu złożonych ofert. 4. Umowa 
ramowa - w każdej części - będzie zawierała cały asortyment wymieniony w złożonych 
ofertach tj. każda Jednostka w czasie obowiązywania umowy ramowej będzie mogła zakupić 
dowolny sprzęt, określony w Specyfikacji technicznej, stanowiącej Załącznik nr 2 do SWZ. III. 
TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA WYKONAWCZEGO 1. Termin realizacji zamówienia 
wykonawczego dla każdej części zamówienia wynosi nie dłużej niż 30 dni kalendarzowych od 
dnia zawarcia umowy wykonawczej. 2. Termin realizacji zamówienia wykonawczego stanowi 
kryterium oceny ofert w postępowaniu w celu zawarcia umowy ramowej oraz będzie wiążący 
dla Wykonawcy na etapie realizacji zamówień wykonawczych. IV. GWARANCJA 1. 
Wymagany jest minimum 36 miesięczny okres gwarancji jakości na dostarczony przedmiot 
zamówienia w zakresie części 1 - 4 oraz minimum 24 miesięczny okres gwarancji jakości na 
dostarczony przedmiot zamówienia w zakresie części 5, z wyłączeniem okresu gwarancji na 
baterię w przypadku laptopów i tabletów, dla których okres ten wynosi minimum 12 miesięcy, a 
dla których w Specyfikacji technicznej nie wskazano innych warunków. 2. Bieg terminu 
obowiązywania gwarancji rozpoczyna się od dnia podpisania protokołu odbioru dostawy - bez 
zastrzeżeń przez obie strony umowy wykonawczej. 3. Okres gwarancji stanowi kryterium 
oceny ofert w postępowaniu w celu zawarcia umowy ramowej oraz będzie wiążący dla 
Wykonawcy na etapie realizacji zamówień wykonawczych. 4. Szczegółowe warunki gwarancji 
opisane są w Projektowanych postanowieniach umowy ramowej oraz w Projektowanych 
postanowieniach umowy wykonawczej, stanowiących odpowiednio Załącznik nr 3 i 4 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213000 Ordinateurs personnels

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Realizacja dostaw na terenie Warszawy oraz innych miast na 
terenie Polski dla jednostek administracji państwowej wymienionych w Załączniku nr 1 do 
SWZ.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois



497246-2026 Page 8/28

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH 
OSOBOWYCH: 1. Centrum Obsługi Administracji Rządowej z siedzibą w Warszawie przy ul. 
Powsińskiej 69/71, 02903 Warszawa (dalej: „COAR”) przetwarza dane zawarte w ofertach 
albo wnioskach o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego, znajdujące się w publicznie dostępnych rejestrach (Krajowy Rejestr Sądowy, 
Centralna Ewidencja i Informacja o Działalności Gospodarczej RP, Krajowy Rejestr Karny) w 
celu prowadzenia postępowań w sprawie zamówienia publicznego na postawie przepisów 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2019 poz. 2019 
ze zm.) zwanej dalej „ustawą Pzp”. Wśród tych informacji mogą pojawić się dane, które na 
gruncie Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej 2016/679 z dnia 
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46 
/WE (dalej „RODO”), mają charakter danych osobowych. 2. Wszystkie pozostałe wymagania 
nie ujęte w przedmiotowym ogłoszeniu zawarte są w SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché, Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, należycie wykonał lub nadal wykonuje co najmniej 
dwie umowy, których przedmiotem była dostawa sprzętu komputerowego tj. komputery 
stacjonarne, laptopy, jednostki centralne, wydajne stacje graficzne - każda o wartości co 
najmniej 900 000,00 zł netto. W przypadku umów będących w trakcie realizacji wykazywane 
mogą być wyłącznie umowy, których przedmiotem są dostawy o charakterze ciągłym lub 
powtarzającym się. Wykonawca zobowiązany jest wykazać, że do dnia składania ofert wartość 
zrealizowanej części umowy wynosi co najmniej 900 000,00 zł netto.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin realizacji zamówienia wykonawczego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Qualité
Description: Gwarancja
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 25

5.1.11.  Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 1 - 37 000,00 zł (słownie: trzydzieści 
siedem tysięcy złotych 00/100) 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z poniższych 
form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania 
ofert. 4. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, ustaloną kwotę należy wnieść 
przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku Gospodarstwa Krajowego, Al. 
Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr: 51 1130 1017 0020 1466 4390 0001. 5. Za termin 
wniesienia wadium w pieniądzu przyjmuje się termin uznania rachunku COAR. 6. Wadium w 
formie innej niż w pieniądzu, Wykonawca wnosi w postaci elektronicznej poprzez 
zamieszczenie na Platformie w zakładce „Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego 
opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób upoważnionych do jego 
wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego dokumentu. Beneficjentem wadium jest 
COAR. 7. Wadium powinno być oznaczone w następujący sposób: WADIUM - zamówienie nr 
WIP.261.36.2026.NP, część nr xx lub w inny sposób umożliwiający identyfikację postępowania 
/ części, którego dotyczy. 8. Dokument wadium wniesiony w formie gwarancji/poręczenia 
powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności w sposób nieodwołalny, 
bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone wadium powinno 
zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od dnia składania 
ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji/poręczenia, wynikające z udzielonej 
gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd właściwy dla siedziby COAR.
Date limite de réception des offres: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 25/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 22 listopada 2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui

https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
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Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 5
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwołanie i skarga 
do sądu. Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 ustawy 
Pzp, a postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o 
udzielenie zamówienia, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. (a). 5. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone ww. 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe.
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Obsługi 
Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek Administracji Państwowej
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Organisation qui traite les offres: Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w 
imieniu i na rzecz Jednostek Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: część 2 - Komputer All In One
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa sprzętu komputerowego na potrzeby 
Jednostek Administracji Państwowej, określonych w Załączniku nr 1 do SWZ 2. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia oraz sposób jego realizacji został określony odpowiednio w 
Specyfikacji technicznej - Załącznik nr 2 do SWZ, w Załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych 
postanowieniach umowy ramowej oraz w Załączniku nr 4 do SWZ - Projektowanych 
postanowieniach umowy wykonawczej. 3. Zamawiający określił szacunkową liczbę 
zamawianego przedmiotu zamówienia tylko do celów wyceny ofert złożonych przez 
Wykonawców, która następnie posłuży do opracowania rankingu złożonych ofert. 4. Umowa 
ramowa - w każdej części - będzie zawierała cały asortyment wymieniony w złożonych 
ofertach tj. każda Jednostka w czasie obowiązywania umowy ramowej będzie mogła zakupić 
dowolny sprzęt, określony w Specyfikacji technicznej, stanowiącej Załącznik nr 2 do SWZ. III. 
TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA WYKONAWCZEGO 1. Termin realizacji zamówienia 
wykonawczego dla każdej części zamówienia wynosi nie dłużej niż 30 dni kalendarzowych od 
dnia zawarcia umowy wykonawczej. 2. Termin realizacji zamówienia wykonawczego stanowi 
kryterium oceny ofert w postępowaniu w celu zawarcia umowy ramowej oraz będzie wiążący 
dla Wykonawcy na etapie realizacji zamówień wykonawczych. IV. GWARANCJA 1. 
Wymagany jest minimum 36 miesięczny okres gwarancji jakości na dostarczony przedmiot 
zamówienia w zakresie części 1 - 4 oraz minimum 24 miesięczny okres gwarancji jakości na 
dostarczony przedmiot zamówienia w zakresie części 5, z wyłączeniem okresu gwarancji na 
baterię w przypadku laptopów i tabletów, dla których okres ten wynosi minimum 12 miesięcy, a 
dla których w Specyfikacji technicznej nie wskazano innych warunków. 2. Bieg terminu 
obowiązywania gwarancji rozpoczyna się od dnia podpisania protokołu odbioru dostawy - bez 
zastrzeżeń przez obie strony umowy wykonawczej. 3. Okres gwarancji stanowi kryterium 
oceny ofert w postępowaniu w celu zawarcia umowy ramowej oraz będzie wiążący dla 
Wykonawcy na etapie realizacji zamówień wykonawczych. 4. Szczegółowe warunki gwarancji 
opisane są w Projektowanych postanowieniach umowy ramowej oraz w Projektowanych 
postanowieniach umowy wykonawczej, stanowiących odpowiednio Załącznik nr 3 i 4 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213000 Ordinateurs personnels

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Realizacja dostaw na terenie Warszawy oraz innych miast na 
terenie Polski dla jednostek administracji państwowej wymienionych w Załączniku nr 1 do 
SWZ.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Informations complémentaires: INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH 
OSOBOWYCH: 1. Centrum Obsługi Administracji Rządowej z siedzibą w Warszawie przy ul. 
Powsińskiej 69/71, 02903 Warszawa (dalej: „COAR”) przetwarza dane zawarte w ofertach 
albo wnioskach o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego, znajdujące się w publicznie dostępnych rejestrach (Krajowy Rejestr Sądowy, 
Centralna Ewidencja i Informacja o Działalności Gospodarczej RP, Krajowy Rejestr Karny) w 
celu prowadzenia postępowań w sprawie zamówienia publicznego na postawie przepisów 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2019 poz. 2019 
ze zm.) zwanej dalej „ustawą Pzp”. Wśród tych informacji mogą pojawić się dane, które na 
gruncie Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej 2016/679 z dnia 
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46 
/WE (dalej „RODO”), mają charakter danych osobowych. 2. Wszystkie pozostałe wymagania 
nie ujęte w przedmiotowym ogłoszeniu zawarte są w SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché, Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, należycie wykonał lub nadal wykonuje co najmniej 
dwie umowy, których przedmiotem była dostawa sprzętu komputerowego tj. komputery 
stacjonarne, laptopy, jednostki centralne, wydajne stacje graficzne - każda o wartości co 
najmniej 1 200 000,00 zł netto. W przypadku umów będących w trakcie realizacji wykazywane 
mogą być wyłącznie umowy, których przedmiotem są dostawy o charakterze ciągłym lub 
powtarzającym się. Wykonawca zobowiązany jest wykazać, że do dnia składania ofert wartość 
zrealizowanej części umowy wynosi co najmniej 1 200 000,00 zł netto.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin realizacji zamówienia wykonawczego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Qualité
Description: Gwarancja
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 25

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://zamowienia.eb2b.com.pl
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Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 2 - 68 000,00 zł (słownie: sześćdziesiąt 
osiem tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z poniższych 
form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania 
ofert. 4. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, ustaloną kwotę należy wnieść 
przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku Gospodarstwa Krajowego, Al. 
Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr: 51 1130 1017 0020 1466 4390 0001. 5. Za termin 
wniesienia wadium w pieniądzu przyjmuje się termin uznania rachunku COAR. 6. Wadium w 
formie innej niż w pieniądzu, Wykonawca wnosi w postaci elektronicznej poprzez 
zamieszczenie na Platformie w zakładce „Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego 
opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób upoważnionych do jego 
wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego dokumentu. Beneficjentem wadium jest 
COAR. 7. Wadium powinno być oznaczone w następujący sposób: WADIUM - zamówienie nr 
WIP.261.36.2026.NP, część nr xx lub w inny sposób umożliwiający identyfikację postępowania 
/ części, którego dotyczy. 8. Dokument wadium wniesiony w formie gwarancji/poręczenia 
powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności w sposób nieodwołalny, 
bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone wadium powinno 
zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od dnia składania 
ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji/poręczenia, wynikające z udzielonej 
gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd właściwy dla siedziby COAR.
Date limite de réception des offres: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 25/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 22 listopada 2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence

https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
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Nombre maximal de candidats: 5
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwołanie i skarga 
do sądu. Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 ustawy 
Pzp, a postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o 
udzielenie zamówienia, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. (a). 5. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone ww. 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe.
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Obsługi 
Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek Administracji Państwowej
Organisation qui traite les offres: Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w 
imieniu i na rzecz Jednostek Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: część 3 - Monitory
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Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa sprzętu komputerowego na potrzeby 
Jednostek Administracji Państwowej, określonych w Załączniku nr 1 do SWZ 2. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia oraz sposób jego realizacji został określony odpowiednio w 
Specyfikacji technicznej - Załącznik nr 2 do SWZ, w Załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych 
postanowieniach umowy ramowej oraz w Załączniku nr 4 do SWZ - Projektowanych 
postanowieniach umowy wykonawczej. 3. Zamawiający określił szacunkową liczbę 
zamawianego przedmiotu zamówienia tylko do celów wyceny ofert złożonych przez 
Wykonawców, która następnie posłuży do opracowania rankingu złożonych ofert. 4. Umowa 
ramowa - w każdej części - będzie zawierała cały asortyment wymieniony w złożonych 
ofertach tj. każda Jednostka w czasie obowiązywania umowy ramowej będzie mogła zakupić 
dowolny sprzęt, określony w Specyfikacji technicznej, stanowiącej Załącznik nr 2 do SWZ. III. 
TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA WYKONAWCZEGO 1. Termin realizacji zamówienia 
wykonawczego dla każdej części zamówienia wynosi nie dłużej niż 30 dni kalendarzowych od 
dnia zawarcia umowy wykonawczej. 2. Termin realizacji zamówienia wykonawczego stanowi 
kryterium oceny ofert w postępowaniu w celu zawarcia umowy ramowej oraz będzie wiążący 
dla Wykonawcy na etapie realizacji zamówień wykonawczych. IV. GWARANCJA 1. 
Wymagany jest minimum 36 miesięczny okres gwarancji jakości na dostarczony przedmiot 
zamówienia w zakresie części 1 - 4 oraz minimum 24 miesięczny okres gwarancji jakości na 
dostarczony przedmiot zamówienia w zakresie części 5, z wyłączeniem okresu gwarancji na 
baterię w przypadku laptopów i tabletów, dla których okres ten wynosi minimum 12 miesięcy, a 
dla których w Specyfikacji technicznej nie wskazano innych warunków. 2. Bieg terminu 
obowiązywania gwarancji rozpoczyna się od dnia podpisania protokołu odbioru dostawy - bez 
zastrzeżeń przez obie strony umowy wykonawczej. 3. Okres gwarancji stanowi kryterium 
oceny ofert w postępowaniu w celu zawarcia umowy ramowej oraz będzie wiążący dla 
Wykonawcy na etapie realizacji zamówień wykonawczych. 4. Szczegółowe warunki gwarancji 
opisane są w Projektowanych postanowieniach umowy ramowej oraz w Projektowanych 
postanowieniach umowy wykonawczej, stanowiących odpowiednio Załącznik nr 3 i 4 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30231300 Écrans de visualisation

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Realizacja dostaw na terenie Warszawy oraz innych miast na 
terenie Polski dla jednostek administracji państwowej wymienionych w Załączniku nr 1 do 
SWZ.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH 
OSOBOWYCH: 1. Centrum Obsługi Administracji Rządowej z siedzibą w Warszawie przy ul. 
Powsińskiej 69/71, 02903 Warszawa (dalej: „COAR”) przetwarza dane zawarte w ofertach 
albo wnioskach o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
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publicznego, znajdujące się w publicznie dostępnych rejestrach (Krajowy Rejestr Sądowy, 
Centralna Ewidencja i Informacja o Działalności Gospodarczej RP, Krajowy Rejestr Karny) w 
celu prowadzenia postępowań w sprawie zamówienia publicznego na postawie przepisów 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2019 poz. 2019 
ze zm.) zwanej dalej „ustawą Pzp”. Wśród tych informacji mogą pojawić się dane, które na 
gruncie Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej 2016/679 z dnia 
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46 
/WE (dalej „RODO”), mają charakter danych osobowych. 2. Wszystkie pozostałe wymagania 
nie ujęte w przedmiotowym ogłoszeniu zawarte są w SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché, Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, należycie wykonał lub nadal wykonuje co najmniej 
dwie umowy, których przedmiotem była dostawa sprzętu komputerowego tj. komputery 
stacjonarne, laptopy, jednostki centralne, wydajne stacje graficzne, monitory - każda o 
wartości co najmniej 600 000,00 zł netto. W przypadku umów będących w trakcie realizacji 
wykazywane mogą być wyłącznie umowy, których przedmiotem są dostawy o charakterze 
ciągłym lub powtarzającym się. Wykonawca zobowiązany jest wykazać, że do dnia składania 
ofert wartość zrealizowanej części umowy wynosi co najmniej 600 000,00 zł netto.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin realizacji zamówienia wykonawczego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Qualité
Description: Gwarancja
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 25

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
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Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 3 - 25 000,00 zł (słownie: dwadzieścia 
pięć tysięcy złotych 00/100) 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z poniższych 
form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania 
ofert. 4. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, ustaloną kwotę należy wnieść 
przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku Gospodarstwa Krajowego, Al. 
Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr: 51 1130 1017 0020 1466 4390 0001. 5. Za termin 
wniesienia wadium w pieniądzu przyjmuje się termin uznania rachunku COAR. 6. Wadium w 
formie innej niż w pieniądzu, Wykonawca wnosi w postaci elektronicznej poprzez 
zamieszczenie na Platformie w zakładce „Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego 
opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób upoważnionych do jego 
wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego dokumentu. Beneficjentem wadium jest 
COAR. 7. Wadium powinno być oznaczone w następujący sposób: WADIUM - zamówienie nr 
WIP.261.36.2026.NP, część nr xx lub w inny sposób umożliwiający identyfikację postępowania 
/ części, którego dotyczy. 8. Dokument wadium wniesiony w formie gwarancji/poręczenia 
powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności w sposób nieodwołalny, 
bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone wadium powinno 
zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od dnia składania 
ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji/poręczenia, wynikające z udzielonej 
gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd właściwy dla siedziby COAR.
Date limite de réception des offres: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 25/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 22 listopada 2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 5
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://zamowienia.eb2b.com.pl
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwołanie i skarga 
do sądu. Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 ustawy 
Pzp, a postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o 
udzielenie zamówienia, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. (a). 5. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone ww. 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe.
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Obsługi 
Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek Administracji Państwowej
Organisation qui traite les offres: Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w 
imieniu i na rzecz Jednostek Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: część 4 - Komputery przenośne
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa sprzętu komputerowego na potrzeby 
Jednostek Administracji Państwowej, określonych w Załączniku nr 1 do SWZ 2. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia oraz sposób jego realizacji został określony odpowiednio w 
Specyfikacji technicznej - Załącznik nr 2 do SWZ, w Załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych 
postanowieniach umowy ramowej oraz w Załączniku nr 4 do SWZ - Projektowanych 
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postanowieniach umowy wykonawczej. 3. Zamawiający określił szacunkową liczbę 
zamawianego przedmiotu zamówienia tylko do celów wyceny ofert złożonych przez 
Wykonawców, która następnie posłuży do opracowania rankingu złożonych ofert. 4. Umowa 
ramowa - w każdej części - będzie zawierała cały asortyment wymieniony w złożonych 
ofertach tj. każda Jednostka w czasie obowiązywania umowy ramowej będzie mogła zakupić 
dowolny sprzęt, określony w Specyfikacji technicznej, stanowiącej Załącznik nr 2 do SWZ. III. 
TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA WYKONAWCZEGO 1. Termin realizacji zamówienia 
wykonawczego dla każdej części zamówienia wynosi nie dłużej niż 30 dni kalendarzowych od 
dnia zawarcia umowy wykonawczej. 2. Termin realizacji zamówienia wykonawczego stanowi 
kryterium oceny ofert w postępowaniu w celu zawarcia umowy ramowej oraz będzie wiążący 
dla Wykonawcy na etapie realizacji zamówień wykonawczych. IV. GWARANCJA 1. 
Wymagany jest minimum 36 miesięczny okres gwarancji jakości na dostarczony przedmiot 
zamówienia w zakresie części 1 - 4 oraz minimum 24 miesięczny okres gwarancji jakości na 
dostarczony przedmiot zamówienia w zakresie części 5, z wyłączeniem okresu gwarancji na 
baterię w przypadku laptopów i tabletów, dla których okres ten wynosi minimum 12 miesięcy, a 
dla których w Specyfikacji technicznej nie wskazano innych warunków. 2. Bieg terminu 
obowiązywania gwarancji rozpoczyna się od dnia podpisania protokołu odbioru dostawy - bez 
zastrzeżeń przez obie strony umowy wykonawczej. 3. Okres gwarancji stanowi kryterium 
oceny ofert w postępowaniu w celu zawarcia umowy ramowej oraz będzie wiążący dla 
Wykonawcy na etapie realizacji zamówień wykonawczych. 4. Szczegółowe warunki gwarancji 
opisane są w Projektowanych postanowieniach umowy ramowej oraz w Projektowanych 
postanowieniach umowy wykonawczej, stanowiących odpowiednio Załącznik nr 3 i 4 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213100 Ordinateurs portables

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Realizacja dostaw na terenie Warszawy oraz innych miast na 
terenie Polski dla jednostek administracji państwowej wymienionych w Załączniku nr 1 do 
SWZ.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH 
OSOBOWYCH: 1. Centrum Obsługi Administracji Rządowej z siedzibą w Warszawie przy ul. 
Powsińskiej 69/71, 02903 Warszawa (dalej: „COAR”) przetwarza dane zawarte w ofertach 
albo wnioskach o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego, znajdujące się w publicznie dostępnych rejestrach (Krajowy Rejestr Sądowy, 
Centralna Ewidencja i Informacja o Działalności Gospodarczej RP, Krajowy Rejestr Karny) w 
celu prowadzenia postępowań w sprawie zamówienia publicznego na postawie przepisów 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2019 poz. 2019 
ze zm.) zwanej dalej „ustawą Pzp”. Wśród tych informacji mogą pojawić się dane, które na 
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gruncie Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej 2016/679 z dnia 
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46 
/WE (dalej „RODO”), mają charakter danych osobowych. 2. Wszystkie pozostałe wymagania 
nie ujęte w przedmiotowym ogłoszeniu zawarte są w SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché, Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, należycie wykonał lub nadal wykonuje co najmniej 
dwie umowy, których przedmiotem była dostawa sprzętu komputerowego tj. laptopy, stacje 
dokujące, komputery stacjonarne, jednostki centralne, wydajne stacje graficzne - każda o 
wartości co najmniej 4 000 000,00 zł netto. W przypadku umów będących w trakcie realizacji 
wykazywane mogą być wyłącznie umowy, których przedmiotem są dostawy o charakterze 
ciągłym lub powtarzającym się. Wykonawca zobowiązany jest wykazać, że do dnia składania 
ofert wartość zrealizowanej części umowy wynosi co najmniej 4 000 000,00 zł netto.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin realizacji zamówienia wykonawczego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Qualité
Description: Gwarancja
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 25

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
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Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 4 - 200 000,00 zł (słownie: dwieście 
tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 
1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania 
ofert. 4. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, ustaloną kwotę należy wnieść 
przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku Gospodarstwa Krajowego, Al. 
Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr: 51 1130 1017 0020 1466 4390 0001. 5. Za termin 
wniesienia wadium w pieniądzu przyjmuje się termin uznania rachunku COAR. 6. Wadium w 
formie innej niż w pieniądzu, Wykonawca wnosi w postaci elektronicznej poprzez 
zamieszczenie na Platformie w zakładce „Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego 
opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób upoważnionych do jego 
wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego dokumentu. Beneficjentem wadium jest 
COAR. 7. Wadium powinno być oznaczone w następujący sposób: WADIUM - zamówienie nr 
WIP.261.36.2026.NP, część nr xx lub w inny sposób umożliwiający identyfikację postępowania 
/ części, którego dotyczy. 8. Dokument wadium wniesiony w formie gwarancji/poręczenia 
powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności w sposób nieodwołalny, 
bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone wadium powinno 
zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od dnia składania 
ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji/poręczenia, wynikające z udzielonej 
gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd właściwy dla siedziby COAR.
Date limite de réception des offres: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 25/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 22 listopada 2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 5
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
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ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwołanie i skarga 
do sądu. Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 ustawy 
Pzp, a postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o 
udzielenie zamówienia, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. (a). 5. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone ww. 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe.
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Obsługi 
Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek Administracji Państwowej
Organisation qui traite les offres: Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w 
imieniu i na rzecz Jednostek Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: część 5 - Tablety
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa sprzętu komputerowego na potrzeby 
Jednostek Administracji Państwowej, określonych w Załączniku nr 1 do SWZ 2. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia oraz sposób jego realizacji został określony odpowiednio w 
Specyfikacji technicznej - Załącznik nr 2 do SWZ, w Załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych 
postanowieniach umowy ramowej oraz w Załączniku nr 4 do SWZ - Projektowanych 
postanowieniach umowy wykonawczej. 3. Zamawiający określił szacunkową liczbę 
zamawianego przedmiotu zamówienia tylko do celów wyceny ofert złożonych przez 
Wykonawców, która następnie posłuży do opracowania rankingu złożonych ofert. 4. Umowa 
ramowa - w każdej części - będzie zawierała cały asortyment wymieniony w złożonych 
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ofertach tj. każda Jednostka w czasie obowiązywania umowy ramowej będzie mogła zakupić 
dowolny sprzęt, określony w Specyfikacji technicznej, stanowiącej Załącznik nr 2 do SWZ. III. 
TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA WYKONAWCZEGO 1. Termin realizacji zamówienia 
wykonawczego dla każdej części zamówienia wynosi nie dłużej niż 30 dni kalendarzowych od 
dnia zawarcia umowy wykonawczej. 2. Termin realizacji zamówienia wykonawczego stanowi 
kryterium oceny ofert w postępowaniu w celu zawarcia umowy ramowej oraz będzie wiążący 
dla Wykonawcy na etapie realizacji zamówień wykonawczych. IV. GWARANCJA 1. 
Wymagany jest minimum 36 miesięczny okres gwarancji jakości na dostarczony przedmiot 
zamówienia w zakresie części 1 - 4 oraz minimum 24 miesięczny okres gwarancji jakości na 
dostarczony przedmiot zamówienia w zakresie części 5, z wyłączeniem okresu gwarancji na 
baterię w przypadku laptopów i tabletów, dla których okres ten wynosi minimum 12 miesięcy, a 
dla których w Specyfikacji technicznej nie wskazano innych warunków. 2. Bieg terminu 
obowiązywania gwarancji rozpoczyna się od dnia podpisania protokołu odbioru dostawy - bez 
zastrzeżeń przez obie strony umowy wykonawczej. 3. Okres gwarancji stanowi kryterium 
oceny ofert w postępowaniu w celu zawarcia umowy ramowej oraz będzie wiążący dla 
Wykonawcy na etapie realizacji zamówień wykonawczych. 4. Szczegółowe warunki gwarancji 
opisane są w Projektowanych postanowieniach umowy ramowej oraz w Projektowanych 
postanowieniach umowy wykonawczej, stanowiących odpowiednio Załącznik nr 3 i 4 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213200 Ordinateur tablette

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Realizacja dostaw na terenie Warszawy oraz innych miast na 
terenie Polski dla jednostek administracji państwowej wymienionych w Załączniku nr 1 do 
SWZ.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH 
OSOBOWYCH: 1. Centrum Obsługi Administracji Rządowej z siedzibą w Warszawie przy ul. 
Powsińskiej 69/71, 02903 Warszawa (dalej: „COAR”) przetwarza dane zawarte w ofertach 
albo wnioskach o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego, znajdujące się w publicznie dostępnych rejestrach (Krajowy Rejestr Sądowy, 
Centralna Ewidencja i Informacja o Działalności Gospodarczej RP, Krajowy Rejestr Karny) w 
celu prowadzenia postępowań w sprawie zamówienia publicznego na postawie przepisów 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2019 poz. 2019 
ze zm.) zwanej dalej „ustawą Pzp”. Wśród tych informacji mogą pojawić się dane, które na 
gruncie Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej 2016/679 z dnia 
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
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osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46 
/WE (dalej „RODO”), mają charakter danych osobowych. 2. Wszystkie pozostałe wymagania 
nie ujęte w przedmiotowym ogłoszeniu zawarte są w SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché, Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, należycie wykonał lub nadal wykonuje, co najmniej 
dwie umowy, których przedmiotem była dostawa sprzętu komputerowego tj. komputery 
stacjonarne, laptopy, jednostki centralne, wydajne stacje graficzne, tablety - każda o wartości 
co najmniej 250 000,00 zł netto. W przypadku umów będących w trakcie realizacji 
wykazywane mogą być wyłącznie umowy, których przedmiotem są dostawy o charakterze 
ciągłym lub powtarzającym się. Wykonawca zobowiązany jest wykazać, że do dnia składania 
ofert wartość zrealizowanej części umowy wynosi co najmniej 250 000,00 zł netto.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin realizacji zamówienia wykonawczego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Qualité
Description: Gwarancja
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 25

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 5 - 11 000,00 zł (słownie: jedenaście 
tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 

https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
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1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania 
ofert. 4. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, ustaloną kwotę należy wnieść 
przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku Gospodarstwa Krajowego, Al. 
Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr: 51 1130 1017 0020 1466 4390 0001. 5. Za termin 
wniesienia wadium w pieniądzu przyjmuje się termin uznania rachunku COAR. 6. Wadium w 
formie innej niż w pieniądzu, Wykonawca wnosi w postaci elektronicznej poprzez 
zamieszczenie na Platformie w zakładce „Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego 
opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób upoważnionych do jego 
wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego dokumentu. Beneficjentem wadium jest 
COAR. 7. Wadium powinno być oznaczone w następujący sposób: WADIUM - zamówienie nr 
WIP.261.36.2026.NP, część nr xx lub w inny sposób umożliwiający identyfikację postępowania 
/ części, którego dotyczy. 8. Dokument wadium wniesiony w formie gwarancji/poręczenia 
powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności w sposób nieodwołalny, 
bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone wadium powinno 
zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od dnia składania 
ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji/poręczenia, wynikające z udzielonej 
gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd właściwy dla siedziby COAR.
Date limite de réception des offres: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 25/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 22 listopada 2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 5
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwołanie i skarga 
do sądu. Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 ustawy 

https://zamowienia.eb2b.com.pl


497246-2026 Page 26/28

Pzp, a postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 ustawy Pzp. 2. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o 
udzielenie zamówienia, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. (a). 5. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone ww. 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe.
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Obsługi 
Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek Administracji Państwowej
Organisation qui traite les offres: Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w 
imieniu i na rzecz Jednostek Administracji Państwowej

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz 
Jednostek Administracji Państwowej
Numéro d’enregistrement: 5213590436
Adresse postale: ul. Powsińska 69/71
Ville: Warszawa
Code postal: 02-903
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydział Inwestycji i Przetargów
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@centrum.gov.pl
Téléphone: +48 22 694 61 18

mailto:zamowieniapubliczne@centrum.gov.pl
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Télécopieur: +48 22 694 61 21
Adresse internet: https://centrum.gov.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Profil de l’acheteur: http://bip.centrum.gov.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Biuro Odwołań
Adresse postale: Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Télécopieur: +48 22 458 78 00
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/skargi-wnioski-zapytania-do-urzedu/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 31cf0442-3253-421d-90e7-beb37768acf4  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 15/07/2026 13:03:02 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 497246-2026

https://centrum.gov.pl/
https://zamowienia.eb2b.com.pl
http://bip.centrum.gov.pl/
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